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Acerca de este dispositivo
El Kit de accesorios para manipulacion de cables del bastidor de
Compag esté disefiado para utilizarlo con todos los bastidores de
la Serie 9000, parafacilitar asi lamanipulacién
delos cables.
Contenido del kit

= Soportes para manipulacion de cable (10)

m  Pinzas para manipulacion de cable (10)

m Tornillos con rosca por deformacion de 5,5 mm (10)
Este kit puede contener piezas adicionales para su comodidad.

Hardware adicional
Necesitara asimismo | os siguientes componentes incluidos
en el kit del bastidor original:

m Tornillos de métricaM6
m Tuercas prisioneras de métricaM6
m Herramienta de insercion de tuercas prisioneras

Equipo adicional
También necesitara un destornillador Phillips.

Consideraciones acerca del bastidor
Antes deiniciar estos procedimientos, asegurese de que
comprende estas precauciones y pongalas en préctica.

A ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones personales
o de averias en el equipo, asegurese de que:

Las patas estabilizadoras estan desplegadas sobre el
suelo.

Todo el peso del bastidor recae en las patas
estabilizadoras.

Las patas estabilizadoras estan acopladas al bastidor,
si se trata de una instalacion de un solo bastidor.

Los bastidores estan sujetos el uno al otro si se trata
de una instalacion con varios bastidores.

Los componentes se despliegan de uno en uno
(el bastidor puede quedar inestable si por cualquier razon
se despliega mas de un componente).




Instalacion

Paso 1
Coloque una pinza para manipulacion de cable @ en e
soporte @.

Paso 2 — Montaje en la parte frontal

Instale unatuerca prisionera en €l bastidor. Las tuercas
prisioneras se suministran en €l kit de componentes del
bastidor original.
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Paso 3 - Montaje en la parte frontal

@ Alinee el soporte con latuerca prisionerainstalada
anteriormente.

@ Asegure el soporte con uno de los tornillos de métricaM6
suministrados € kit de componentes del bastidor original.
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Paso 2 — Montaje en la parte lateral

@ Alinee el soporte con €l orificio de tornillo adecuado.
® Asegure el soporte con uno de los tornillos con rosca
por deformacion de 5,5 mm que se incluyen con este kit.

= 0 ]

Q ®

5 g

o | . .
»9—/] @ ) l
N 4

| L % w

—? 0 ®
E=re |
N D

N ®

N L ]

La instalacion ha finalizado.
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